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“Cuando un hombre de ustedes presenta una ofrenda”, etc. Para comprenderlo: [el versiculo] co-

menzo6 sin dirigirse directamente a alguien —“cuando un hombre presenta una ofrenda”, en terce-

ra persona—y concluyo: “ustedes presentaran su ofrenda”, en segunda persona.
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Ademas, “cuando él presenta” esta en singular, mientras que “ustedes presentaran su ofrenda”

esta en plural. Y también deberia haber dicho la palabra “de ustedes” antes de “cuando él

presenta”, es decir: “Un hombre de ustedes, cuando presenta”, etc.
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Pero es sabido que cada persona tiene dos almas: el alma divina y el alma animal. El alma divina
tiene su raiz en el nivel de “Adam” (hombre), como esta escrito: “Y D'os cred al hombre a Su

imagen”.
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Y esta escrito: “Y sobre la semejanza del trono, una semejanza como la apariencia de un hombre”,

como se explica en otro lugar, en el discurso que comienza: “Y bajo Sus pies, como la obra de la-

drillo”, etc.;
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y su cadena descendente hasta abajo es por medio del nivel del rostro de un hombre en la Carroza
(Merkava). Y el alma animal fue tomada de las heces de los Ofanim, y su raiz proviene del nivel del

rostro de un buey.
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El proposito del descenso del alma a este mundo es refinar el alma animal, para que alcance el ni-
vel de sometimiento y transformacion (itkafia e itapja). Esto se logra por medio del alma divina,
que se reviste en ellay contempla que D'os es Uno durante la recitacion del Shema: “Escucha, Is-
rael”, etc.;
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y por medio de esto, “Amaras... con todo tu corazon”, con tus dos inclinaciones, etc. Sin embargo,
antes del Shema los Sabios instituyeron “dos [bendiciones] antes de é1”, para cumplir el Shema.
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Pues es imposible someter y dominar el espiritu del alma animal bajo el gobierno del alma divina

si no es por medio de la raiz del alma animal, la fuente de la que fue tallada, que proviene de los

9 &

Chayot sagrados de la Carroza: “el rostro de un leén”, “el rostro de un buey”, etc.;
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pues los juicios severos (dinim) solo se endulzan en su raiz, como se explica acerca de esto en el
discurso que comienza “Cuando salgas a la guerra contra tus enemigos” y en el discurso que co-

mienza “Y te daré lugares por donde caminar”.
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Ahora bien, por medio de esto también se produce un ascenso para el alma divina, a semejanza de
“y las Jaiot llevan el Trono”, como se explica en el discurso que comienza: “‘Recuerda’ y ‘Guarda’

fueron pronunciados en una sola expresion”.
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Y por medio de la elevacion de main nukvin (aguas femeninas) y de un despertar desde abajo (it’a-
ruta dil’tata), se atrae un despertar desde arriba (it’aruta dil’eila). Este es el sentido de lo que se
dice acerca de las ofrendas: “un aroma grato para Havaia”, como se explica en el discurso que co-

mienza: “Y acercaran un holocausto, una ofrenda ignea”.
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Ahora bien, este nivel corresponde al concepto de que «por medio de un despertar desde abajo, [se
produce] un despertar desde arriba». Pero también hay un despertar desde arriba que desciende
desde arriba para despertar un despertar desde abajo,

MOWNT 797 029N NR"2 NPANAw 1M3T 02N 9203 1NIwn %P DI NR YR 11007
X177 700 Y21 °2 01 7012

es decir, despertar a la persona, sacandola del sueino de las vanidades del mundo. Pues, asi como
al comienzo de la creacion del mundo el influjo descendié como bondad gratuita, «pues El desea la
bondad».
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Y después depende de las acciones de los seres inferiores, como esta escrito: “Y lo puso en el Jar-
din del Edén para trabajarlo y cuidarlo”. Sin embargo, aunque necesariamente debe haber un des-

pertar desde abajo,
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aun asl, se atrae un despertar desde arriba para despertar un despertar desde abajo, como se expli-
ca acerca de esto en el discurso que comienza: “Y haras vestiduras sagradas”. Véase también lo es-
crito al final del discurso que comienza: “Y supliqué a Havaia”, al final del discurso que comienza:
“Y se levanto temprano Laban” y al final del discurso que comienza: “Yo duermo”, acerca del tema

de “pues mi cabeza esta llena de rocio”.
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Esto puede entenderse en el servicio a D'os. Pues vemos que hay dos niveles en el servicio divino.
El primero es el nivel de un despertar desde abajo, mediante el esfuerzo del almay el esfuerzo del
cuerpo, profundizando la mente (Daat) en la contemplacion y con un corazon quebrantado; por
medio de ello llega al alma una revelacion de la luz de la cercania a D'os. Esto es «mediante un

despertar desde abajo, un despertar desde arriba».
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El segundo nivel consiste en que a veces puede haber una conmociéon emocional en el alma, sin
ninguna preparacion ni esfuerzo, como vemos que hay muchos
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que de pronto se despiertan y se encienden su corazon y su mente durante cierto tiempo en la ple-
garia, sin saber la causa ni de donde les llego esta inspiracion; y al cabo de poco tiempo se agota la

fuerza de esta inspiracion.
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Es decir, en verdad es un despertar desde arriba; solo que se trata de un despertar desde arriba
para suscitar un despertar desde abajo. Véase lo escrito en el discurso que comienza “Cantar de

los Cantares”, acerca del sentido de “Gloriense en Su santo Nombre”.
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Y la diferencia practica entre “por medio de un despertar desde abajo, se despierta un despertar
desde arriba” y el despertar desde abajo que se suscita inicamente como resultado de un desper-
tar desde arriba es la siguiente: cuando hay verdaderamente un despertar desde abajo, mediante el

esfuerzo del alma,
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entonces es algo que puede perdurar para siempre. Pues, por medio del despertar desde abajo, se

desperto un despertar desde arriba, y este es el que ilumina y se revela en el alma en la dimension

interior (pnimiut), puesto que él preparo su corazon para ello de antemano;
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y, por lo tanto, esto dara fuerza y vigor a su alma para que haya otro despertar desde abajo. En
cambio, cuando no hay esfuerzo del alma ni esfuerzo del cuerpo desde abajo, sino que su alma fue
despertada inicamente por el estimulo desde arriba, y €l no preparo su corazon para despertar
después su alma,
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entonces la emocion puede pasar y desaparecer, y no tendra permanencia. Pues, cuando se retira
esta iluminacion superior, que solo ilumina en un momento de favor (eis ratzon),
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entonces la emocion es como si nunca hubiera existido, ya que se debio inicamente al estimulo y
la iluminacion desde arriba. Por eso, cuando la luz se retira, cesa el amor que se derivo de ella. Y

este es el sentido de “Cuando el hombre emite su simiente primero, ella da a luz una hembra”.
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Y “las mujeres son de mente ligera”, y [este amor]| puede dejarse seducir después de la plegaria por
los deseos del mundo. Pero si “la mujer emite su simiente primero”, de modo que sea “por un des-
pertar desde abajo, un despertar desde arriba”, entonces “da a luz un varén”, que posee un Daat

(conocimiento) firme en el servicio divino, etc.;
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y vease lo escrito acerca del tema de “el hombre emite su simiente primero” al final del discurso

que comienza “Y el numero de los hijos de Israel sera”, respecto de la voz celestial (bat kol) que

proclama, y lo escrito en el discurso que comienza “Ciertamente, regocijate y exulta”.
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Y esta es la razon por la que quienes se dedican al servicio divino se quejan de si mismos: durante

varias semanas hay en ellos un espiritu de pureza y un despertar al servicio de D'os, pero después

cesa por completo, etc.
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La razon es que este despertar provenia inicamente de arriba; por eso, cuando la luz del despertar
desde arriba cesay se retira, la persona permanece tal como estaba, con su naturaleza. Y véase lo

escrito sobre el versiculo “Eramos como sonadores”.
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2.Y esto es [lo que significa] “Cuando un hombre de ustedes presenta una ofrenda”. Pues el nivel
de “Adam” es como esta escrito: “Y sobre la semejanza del trono, una semejanza como la aparien-
cia de un hombre”;
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pues, en verdad, El no es en absoluto ninguno de estos atributos, sino que Se reviste en las Diez
Sefirot, llamadas “los 248 miembros del Rey”, para iluminar por medio de ellas a las almas de Is-

rael y a todos los mundos;
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y entonces se lo llama “como la apariencia de un hombre”. Este es el concepto de shiur koma (la
“medida de la estatura”). Véase también lo escrito en el discurso que comienza “Salgan y contem-

plen”, acerca de shiur koma: “Jésed es el brazo derecho, y Guevura, el brazo izquierdo”, etc.;
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11



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS VAYIKRA - MAAMAR 2 "N3Y 09N :g-]Pg 59 09X

NR 929K 1772 TRy 1DV TR DTN 1PV DWRwRT TORY 17T2) PPN 210 11 17T ey
i

y véase también lo escrito en el discurso que comienza “Cuan buena es nuestra porcion” y en el
que comienza “Y estas son las leyes”, acerca del concepto de “Adam”, [como en] “seré como (ada-
meh) el Altisimo”; y véase también lo escrito en el discurso que comienza “Y te alimento con el

mana”.
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Y acerca de esto esta dicho: “Cuando un hombre acerque”: es decir, el descenso de un despertar

desde arriba, desde el nivel del Hombre Supremo (Adam HaElyon), para acercar a D'os el corazon

del hombre de abajo, como esta escrito: “Asi como el agua refleja un rostro frente a otro, asi res-

ponde el corazon del hombre al hombre”.
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Véase lo escrito al final del discurso que comienza “Cuando salgas”. Y véase lo escrito en la expli-
cacion del versiculo “Tras Havaia, su D'os, caminaran”, acerca del significado de “El sostuvo la
montana sobre ellos”: se refiere al descenso de un gran amor desde arriba, por medio del cual
ellos también se despertaron por si mismos con un gran amor.
.20 02N PAWR 2”Y (375 72712 970) N1292 7790 .0D1 2°7P° %D 1PI¥ 1IN
Y este es el significado de “cuando acerque de ustedes”. Véase también en Midrash Rabbah (Seder
Bamidbar, capitulo 3), acerca del versiculo “Dichoso aquel a quien eliges y acercas”.
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Y este es el significado de “cuando acerque de ustedes”: “de ustedes”, literalmente, que acercara a
D'os el alma del hombre de abajo. Por eso la palabra “de ustedes” aparece después de decir “cuan-

do acerque”.
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Y no dice: “Un hombre de ustedes, cuando acerque”, pues entonces el significado seria inicamen-

te el sentido simple: que el hombre fisico de abajo acerca [una ofrendal.
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Pero al decir “cuando acerque de ustedes”, alude al asunto mencionado antes. Por eso “acerque”
esta en singular: se refiere al Hombre Supremo, que es Uno. Y esto concuerda con lo que se dice
en Midrash Rabbah
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(Bereshit, capitulo 21), acerca del versiculo “He aqui que el hombre ha llegado a ser como uno de

”,

nosotros”: “como el Unico del mundo”, es decir, como el nivel del Hombre Supremo.
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Y después esta dicho: “De los animales, etc., acercaran su ofrenda”: este es el nivel de la ofrenda
que acerca el hombre de abajo. Por eso “acercaran” esta en plural, pues se refiere a los hijos de

Israel.
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Y esto constituye un buen consejo de El, bendito sea: que, en el acto, en este momento de favor en
que desde Arriba desciende un despertar que despierta el alma del hombre, ustedes también co-

miencen de inmediato a despertar un despertar desde abajo.
M2 P27 71 R0 7R RITW 023292 DR 12PN 1°1Y RI1TY 27103 MR DR KIDIRDY R°2IXD 13°°717
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Es decir, someter y transformar los atributos emocionales (midot) del alma animal. Este es el signi-
ficado de “acercaran su ofrenda”, que es “de los animales, del ganado”, etc., como [se explicara]

mas adelante.
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Y esto es lo que esta escrito: “Atraeme; correremos tras de Ti”. Es decir: cuando Ti me atraes me-
diante un despertar desde arriba, entonces, de inmediato, “correremos tras de Ti”. Pero si uno no

se esfuerza por cumplir su tarea de refinar el alma animal,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/vayikra/2/ 9
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entonces, aunque se suscite un despertar desde arriba para despertar el alma divina, no tendra
permanencia ni constancia. Pero cuando, tan pronto como el Hombre Supremo “acerque de uste-
des una ofrenda”, es decir, cuando haya un despertar desde arriba que suscite un despertar desde

abajo,
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entonces, de inmediato, ustedes también deben comenzar a acercar su ofrenda “de los animales”,

etc.;
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entonces sera algo perdurable. (Véase lo escrito al final del discurso que comienza “Moshé habla-
ria”, acerca de “y Elokim le responderia”: que el nivel de la unidad inferior (yijuda tataa) responde
a esta atraccion que Moshé suscito desde el nivel de la unidad superior (yijuda ilaa), de modo que

sea de abajo hacia arriba,
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asi como de arriba hacia abajo. De manera analoga, aqui se entiende que “Cuando un hombre
acerque” es la atraccion de arriba hacia abajo, desde la unidad superior, mientras que “de los ani-

males acercaran” es como “le responderia”, etc.; y “mayor es quien responde Ameén”.
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Pues la ventaja de la luz proviene de la oscuridad: mediante el refinamiento del alma animal se
produce que “las Chayot carguen el Trono”, y “la apariencia de un hombre” sobre él, [se eleve] al
nivel de “pues El no es un hombre”, como se explica sobre esto en el discurso que comienza “‘Re-

9

cuerda’y ‘Guarda’”, mencionado anteriormente.)
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Ahora bien, esta ofrenda que ustedes acercan es “de los animales”, etc. En cambio, en “Cuando un

hombre acerque”, la ofrenda es “de ustedes”. Esto es como se explicé anteriormente: que en cada

persona hay un nivel de alma divina y un nivel de alma animal.
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Ahora bien, en cuanto a “Cuando un hombre acerque”, que es el despertar desde arriba suscitado

desde arriba para despertar y acercar el alma del hombre que esta abajo, este despertar alcanza

unicamente al alma divina,
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que es “una parte de D'os de lo alto” y es llamada “la lampara de Havaia, el alma del hombre”, que
corresponde al nivel de “Adam”: “Hagamos al hombre a Nuestra imagen, conforme a Nuestra se-

mejanza”. Véase lo escrito en el discurso que comienza “Estos son los viajes”.
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Y hay en ella un amor natural, en virtud de su raiz y de la fuente de la que fue tallada; solo que esta
oculto y debe sacarse de lo oculto a lo revelado. Por eso, mediante la revelacion y el despertar des-
de arriba, este amor sale de lo oculto a lo revelado, para quedar anulado ante D'os como una vela

ante una antorcha.

19919 112 7w X719 Y1 119195 1217 Y71 2301 191991 1777 725w nonnan wain ax

Pero del alma animal, que ya ha descendido y esta compuesta de bien y de mal, y cuya mayoria es

como su totalidad, siendo mala, etc., no cabe decir esto.
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Por lo tanto, aunque descienda un despertar desde arriba, esto no tiene relacion con el alma ani-
mal ni con el cuerpo. Pues, aunque “el espiritu del hombre asciende hacia arriba”, no obstante,
ella [el alma animal] es un animal y “desciende hacia abajo”. Mas bien, esta es precisamente la ta-
rea del hombre: refinar su alma animal. Y se lo llama “quien sirve a D'os (oved Elokim)”,
WY1 SNy SNIAN 1°1Y2 MW "R 57 TIR°22 K”1R2 W07 132012 1hIR TayRw 1°712Y D17y 1722
.INR 93 09 onaaoY 773 IRD W”nd 2”13

como las pieles curtidas (orot avudin), que se trabajan y se preparan; tal como se explica en otro
lugar, en la explicacion del versiculo “Estoy dormida”, acerca de “mi hermana, mi amada”. Y vean
también lo escrito en una linea semejante a lo que aqui se expone, en el discurso que comienza “Y

contaran para ustedes”, en la parasha de Emor.

K2 YA IR P72 19ORY 1D TORY RN R T TED DRIWW 1100 DY a1ImnT ORDna URno
SIRRP

Esto es como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria, acerca del angel encargado de la con-

cepcion, que pregunta: “Esta gota, ;queé sera de ella?”, etc.; pero no dice: “;justo o malvado?”.

13 MM 17 K37 02329P DaR L7232 K*1737 13290 0O YR 9170 ,001 2°9p° 90 3N

Y esto es “cuando acerque de ustedes”: es decir, la expresion “de ustedes” se refiere inicamente al

alma divina. Pero “la ofrenda de ustedes” es “de los animales”, etcétera:

19O WK °D °1 NPITAL MANANTT 7Y RIDINNKI XPDONN 122 N1°AY Nonan woan 902k 11000
19030 W02 O MY AN T TR NRY PO

es decir, refinar el alma animal para que alcance el nivel de sometimiento y transformacion, me-
diante la contemplacion de la grandeza de D'os hasta donde su intelecto pueda abarcarla, y hacer

nacer de ello un amor intenso también en el alma animal.
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Al principio debe haber sometimiento (itkafia) en los tres vestimentos del alma —pensamiento, ha-

bla y accion— mediante “apartate del mal y haz el bien”; y después se llegara al nivel de transfor-

macion (it’hapja).

AR TNIPNY WA Y RPIT RIT 2771 99291 $°199 270w DOYD X121 11°°7 13T 11 D 0
11229722w MW "5

Ademas, el sentido de “de los animales” es, como se explico arriba, que para someter y refinar el
alma animal se necesita especificamente su raiz y fuente, del nivel del rostro del buey en la

Carroza.
IRY 10 0°9%%nm) DowoTPn WTIPn N1m ko) drlatyiivg IR W”PT 7°10%W QONW2 00w N

.271a7 Syann Rp1T

Y por eso, en las dos [bendiciones] que preceden al Shema, mencionamos como los angeles y las
Jayot santas santifican y proclaman [Su] soberania, etc.; pues precisamente por esto se conmovera

el alma animal.

NAATR 23w 1307 IREF 171 Pan 112 287 L123702W MW "1 A2 11°°7 12°pN Annan 1 oaamn
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Y esto es “de los animales traeran”: es decir, el nivel del rostro del buey en la Carroza. Y el signifi-
cado de “del ganado y del rebaino” es que hay dos niveles distintos en las almas animales.

1T AYA ATNW 192D 10YI RIAW 2 11°°71 NMWP N17122 °12 K17 122 MW %2 P2 °°12n R "n w°
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Hay quien pertenece al nivel del ganado, pues un buey que cornea representa el nivel de las seve-
ridades rigurosas (guevurot); es decir, alguien irascible por naturaleza, en quien este rasgo negati-

vo predomina mas. Se lo denomina “ganado” por su temperamento ardiente, etc.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/vayikra/2/ 13
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Y hay quien no es iracundo por naturaleza, y cuya parte mala consiste en ser una persona domina-
da por el deseo. Es decir, su alma animal corresponde al nivel de las ovejas, que no cornean; al
contrario, su voz es lastimera. Pero son criaturas dominadas por el deseo, etc. Ahora bien, todos

estos deben ser sometidos.

AT 90 WAV AN WD YTOT AN 0D UK 53 091277 DR 12°IpN IRET 1M 00 1 wrn 20
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Y esto es [lo que significa] lo escrito: “Del ganado y del rebaio traeran su ofrenda”: cada uno, se-
gun lo que conoce en su propia alma de su caracter esencial y su naturaleza, debe procurar subyu-
gar ese atributo. Entonces sera algo duradero, etc.

JIPPORT WO NOYAVT 7RI YR YPRIYAR RIT T WD 210wn (%191 PN C10Wn 1

Y esto es: “Atraeme; correremos tras de Ti”. “Atraeme”, en singular, es un despertar desde arriba

para despertar el amor natural que hay en el alma divina.

N9927 RP7A7 09 73,1027 7701 0992 MDYW 1772 2pY 92 1A 923 1900 1ayn vy 21
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Y vean lo escrito acerca del tema de la atraccion (meshija), en relacion con la bendicion después
de las comidas, en la parasha de Ekev, en el discurso que comienza “La relacion del pacto y la Tora
con la bendicion después de las comidas”. Y por medio de esto, el alma divina también refina al

alma animal, como se menciono arriba.
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Y esto es “tras de Ti correremos”, en plural: con las dos voluntades (retzonot) del alma divina y del
alma animal. Y esto es “Eres bella, amada mia, como Tirtza”; vean lo escrito en el discurso que co-

mienza “He aqui que eres bella, amada mia”.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/vayikra/2/ 14
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Y después esta dicho: “El Rey me ha llevado a Sus camaras”, en singular. Pues “Sus camaras” son
los seis ordenes de la Mishna, que corresponden al nivel de Jésed, Guevura y Tiféret —jésed, diny
rajamim (bondad, juicio y compasion), cuyas iniciales forman la palabra jeder (camara)—, de los
cuales emanan [los dictamenes de] apto e inapto, impuro y puro, culpable e inocente. Y “me ha lle-
vado” esta en tiempo pasado:

T12°Y M2 ARWIT TIP3 13997 7910 7700 MR TP IR 1032 PITNAwS PPIRND 13907
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es decir, como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: cuando el nifio esta en el vientre de
su madre, le ensefnan toda la Tora; esto es, mientras el alma atn se encuentra en el nivel de gesta-
cion en lo Alto. Y vean lo que se explica sobre esto en el discurso que comienza “Y sera para uste-

des como tzitzit”, y en el discurso que comienza “Mira, pongo ante ustedes”,
SIR°27T 9200W 2% 11°°77 219w NP RN TR 1971’7 IR 12 PR 97NK 107 Wil e

REabisiairiati

y de esto proviene luego la fuerza para que la luz de D'os brille sobre ¢él, asi como la fuerza del
amor y el temor, para que haya “Atraeme”; es decir, porque el Rey ya “me ha llevado a Sus

camaras”.
AT XIP" °22 17771 1°39n)Y .2 1”7 M7 °D2Y L,R7Y 1”17 9TNK *D2 1X3171 TPINR 210Wn 1°ayn 1°°91)
AW 17D 577 AW N12721 27Y0 17HT AN XN 210wn 17391 17991 K7y X7 1'? 'l’? D Ry T
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(Y vean sobre el tema de “Atraeme, correremos tras de Ti” en [el Zohar,| Parshat Ajare, 59a, y en
Parshat Vayeji, 229b; y sobre el tema de “Sus camaras”, en Parshat Vayikra, 4a, y en Parshat Lej
Leja, 90a. Y vean sobre el tema de “Atraeme” en la Guemara, Jaguiga, al final de 15b, y en Midrash
Raba: Vayeshev, al comienzo del capitulo 86; Beshalaj, al final del capitulo 24; Emor, capitulo 27,
segun esta registrado en el libro Beit Aharon.)

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/vayikra/2/ 15

22



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS VAYIKRA - MAAMAR 2 "N3Y 09N :g-]Pg 59 09X

M7 1°TIPD 77 DR NIN2 ROTW TN POY 7Y RIT 22197 °3 DIRT A Y*RIYNR Twnnd mam
55 NPT JWRI TINM POY Y 1997 AN IR TRUORM 1772 W1 DO 70w 17D 170w 172K
27Mp°

Ahora bien, hacer descender este despertar desde arriba de “Cuando un hombre acerque” se logra
mediante el estudio de la Tora, que corresponde al nivel de “Adam”: 248 mandamientos, 248
miembros, y 365 prohibiciones, 365 tendones, como se explica en el discurso que comienza “Y te

alimento con el mana”. Por eso, mediante el estudio de la Tora, se hace posible “que acerque”.

STAWY °17 1773 WPARYY LT7IN KPR DR PRI AR ITIRARY AWK 990 1R DI 0 2p wrnoy 23
533

Como esta escrito: “Havaia esta cerca de todos los que Lo invocan, de todos los que Lo invocan con
verdad”; y “verdad” no significa sino Tora. Véase también lo escrito en el discurso que comienza

“Cantay alégrate”, acerca de

PRIW° %32 NRM %23 NN AR 7772 71 wPRI 10 1700 NIPNIR NP2 07 07K 071 0K 0D

“Pues Tu (ata) eres mi lampara”: las letras alef y tav representan el nivel de las letras de la Tora,
etc.; y lo escrito acerca de esto en el discurso que comienza “Y ti ordenaras”, respecto de “de

(me’et) los hijos de Israel”.
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Y por eso, respecto del estudio de la Tora, esta dicho: “O que se aferre a Mi fortaleza; hara paz con-
migo, paz hara conmigo”: “paz” dos veces. Esto corresponde a lo escrito: “Paz, paz, para el lejano y
para el cercano”, como se explica en otro lugar, en el discurso que comienza “En el dia de Shemini

Atzeret”.

0% 2°P° °5 QIR AN .21 AW 1w PINaRT DD A 97 M wng 19w 1100 24

Y puesto que es asi, de esto también se desprende el nivel de la «paz» dirigida «al lejano», de modo
que se vuelva cercano. Y esto es: «Cuando un hombre de entre ustedes acerca»
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Y esto es «Cuidaran de acercar a Mi»: «cuidaran» —esto es la Mishna—, por cuyo medio se llega a
«acercar a Mi». Vease lo escrito sobre esto al final del discurso que comienza «Ordena a los hijos de

Israel y diles: Mi ofrendan».
ST APRD MIZ 93T TR0 010 T APRY RAW AR T ONREN A9RD TR DTR 7Y NP3 M
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Y en Midrash Rabba, sobre Kohelet, acerca del versiculo «A un hombre (adam) entre mil

encontré»: este es Moshé, que vino por mil generaciones, etc.; como esta escrito: «La palabra que

£l ordend por mil generaciones». Y también de esto se dice: «Cuando un hombre (adam) acerca»;

es decir, por medio de la Tora.
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Y véase lo escrito arriba sobre el tema de «Moshé hablaba», etc. (Y véase también sobre el tema de
«Cuando un hombre acerca», etc., en Midrash Rabba: Seder Bo, capitulo 17; Vayikra, capitulo 2;y

el comienzo de Parshat Balak.)

51199 12°7PN 7027 7 3”AR 372 17991 10 2°9p° 93 OIR DTPoR NIRRT PR 212 DR 727350
Y esto es «Habla a los hijos de Israel y diles: Cuando un hombre acerca», etc.; y por medio de esto,
después también «de los animales acercaran», como se menciono arriba.
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Y esto se logra mediante el cumplimiento de las mitzvot, pues cada mitzva tiene una capacidad es-
pecial particular para elevar el alma animal y ligarla a la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea El;
pues «la caridad (tzedaka) exalta a una nacion (goy)». Como se explica en otro lugar, en el discurso

que comienza «Quien esta entronizado en las alturas».
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Ahora, seglin todo lo dicho, también se comprender4 el asunto de Pésajy la Cuenta del Omer. Pues
en Pésaj hay un despertar desde arriba para despertar un despertar desde abajo, y el despertar des-
de arriba tiene por objeto despertar el ratzo (el correr hacia adelante) en el alma divina; pero el
alma animal todavia no se ha transformado. Por eso esta escrito: “porque el pueblo habia huido”,

como se explica en Sefer Shel Beinonim (Tania), al final del capitulo 31.

25
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Y esto es semejante al sentido de “Cuando un hombre de ustedes presente una ofrenda”, como esta
escrito: “La voz de mi amado”, etc., “saltando sobre las montafas”, lo cual se debe al mérito de la
Tora, que es llamada “montafna”, como esta escrito: “Los montes traeran paz al pueblo”, como se

explica en otro lugar;
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por eso, inmediatamente después, el segundo dia, se ofrece el sacrificio del Omer, de cebada, que
es alimento para los animales, para refinar el alma animal. Y la Cuenta del Omer, “Y contaran para

ustedes”, es el nivel de refinamiento de los siete atributos emocionales (midot) del alma animal.
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Y esto es semejante a “de los animales, del ganado”, etc., “acercaran”, lo cual constituye un des-
pertar desde abajo. Y entonces, mediante esto, después, en Shavuot, la Entrega de la Tora es el ni-
vel de un despertar desde arriba que viene después de un despertar desde abajo: la revelacion de

Su voluntad y Su sabiduria abajo. Pues
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el nivel de “cuando acerca” y “acercaran” es una elevacion de abajo hacia arriba, mientras que, en
la Entrega de la Tora, esta escrito: “Y Havaia descendio sobre el monte Sinai”, para que hubiera
una atraccion hacia abajo. Vease también en Midrash Rabbah, Parshas Va’eschanan, sobre el ver-

siculo “que tiene a D'os tan cerca de él”.
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Y la diferencia entre el nivel del estudio de la Tora que precede al ratzo —es decir, el nivel de
“Cuando un hombre presente una ofrenda”—y el nivel del estudio de la Tora que viene después del

ratzoy de la refinacion del alma animal
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es que, mediante ese ratzo y la refinacion del alma animal, se atrae al estudio de la Tora desde el
nivel de “pues El no es un hombre”, para atraer desde alli una nueva emanacion al nivel de

“Adam”, como se explica en otro lugar.
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